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((

))((
))

 المفعول به:  -1

((
))

 المصادر والظروف:    -2
((

))

 المجرور بحرف الجر:  -3

(())

(())
(())

 الجار والمجرور:  -4

((

))

((
))
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))

Noam Chomsky

Rodney Huddleston

Government and BindingThematic Roles

القواعد التحويلية

main noun
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Logical Subject

Nominalization

 ثانيًا: القواعد الفونولوجية

((
))

((

))
 أولاً: الحذف والاسترداد: 

main noun

المضااف للياه

 س

 ج

 م ف  إس م

(1) 

 ف 

 دَرَّس        النحوَ       أستاذ      الجامعة    

 م
 م س

 إس
 م

 س

 هـج

 م ف  س م

(2) 

 ف 

 دُرِّس              النحوُ           



 (2017 ديسنبر – أكتوبرعدد )   45 المجلد -حوليات آداب عين شمس 
 

- 232 - 
 

 

التابع

جملة الصلة
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تمييز العدد

معمول المصدر

 معمول المشتقات:

المبتدأ
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((
فَاُلُققيَِ ﴿

احَرَُُ سَااجِدِي َ  ))﴾السَّ

)) ))
John P. Brodrick

Someone

Someone Deletion

 ثانيًا: الاحتفاظ بالفاعل:  

 يل )حذف الفاعل(. الصورُ الأولى: تعطيل تحو

Full Passive   Le Passif agentif 

((
))

((

))((
))

) الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء م  مركب حرفي، وحرف الجر )مِ ق
هِ ﴿  بِّ هِ آيَةٌ مِّ  رَّ لاَ أنُزِلَ عَليَق  (22﴾ )يونس: وَيَقُولوَُ  لَوق
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(())
(())

الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء ما  مركاب حرفاي، وحارف الجار )البااء(

اغِيَةِ ﴿ لكُِوا باِلطَّ ا ثَمُودُ فَُهُق  ﴾فَُمََّ
صَرٍ عَاتيَِةٍ ﴿ لكُِوا بِرِيحٍ صَرق ا عَادٌ فَُهُق  ﴾  وَأمََّ
مَا فتُنِتُم بِهِ ﴿ ﴾  لنَِّ
(())

 ج

 م ف  إس م

(3) 

 ف 

 أَنْزَلَ    آية      عليه           ربه     

 م ح م
 س

 م ح
 س

 ج

 م ف  إس م

(4) 

 ف 

 أُنْزِلَ   عليه  من    ربه          آية     

 ح م ح م
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، الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء م  مركب لضاافي، اسامه الار يس )َبَِال( -3

(()) 
(())
(())

- (())  
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Nominalization

 الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء م  مركب لضافي اسمه الر يس )عند(:  -4
(())
(())
(())
(())
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 )جهة(الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء م  مركب لضافي، والاسم الر يس  -5

(())

(())

 )جانب(الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء م  مركب لضافي، والاسم الر يس  -6
((

(())

 )لد (.الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء م  مركب لضافي، والاسم الر يس  -7
آَ  مِ  لَّدُ ق حَكِيمٍ عَلِيمٍ ﴿ كَ لَتُلَقَّى الققُرق ﴾وَلنَِّ

لتَق مِ  لَّدُ ق حَكِيمٍ خَبيِرٍ ثُمَّ ﴿ ﴾فُصِّ
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 )يد(الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء م  مركب لضافي، والاسم الر يس  -8
- (()) 

(())

 )واسطة(الفاعل المنطقي مركب اسمي جزء م  مركب لضافي، والاسم الر يس  -9
(())

(())

الصورُ الثانية:

(())
(())
(())
((

))
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 ثالثًا: َابلية التحويل

 النوع الأول: ضوابط في الفعل: 

((

))

((

))

((

))

((

))
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 النوع الثاني: ضوابط فيما يحل محل الفاعل:  

(())

((

))

((
))

((

))
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((

))

 النوع الثالث: ضوابط في الجملة:  

((

))
((

))

 نتا ج البحث
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Abstract 
The sentence of passive voice Transformational study 

By Khaled Tokal Morsy 

Grammarians have considered the sentence of passive voice and 

explained the changes that happen to the sentence though it's derivation 

from the active one. Also, They have mentioned the elements that replace 

the omitted subject, for example: objects, adverbs,  infinitives, objects of the 

preposition… They have mentioned the changes that talk place to the verb  
in passive voice as well.  

However, there are many aspects that need to be reconsidered, like 

probability of  deletion, recovery and maintenance of the logical subject in 

another place of the sentence without deleting it, Variation  of Arabic 

sentence for transformation portability, These three focal points are the main 

concern of this study through adoption of transformative grammar as an 

attempt to  reach to descriptive and interpretive adequacy. 

The research  is based on the application of descriptive and analytical 

approaches on Quran verses , poetry  as well as  the application of the 

interpreters and writers to provide an integrated linguistic description. 

The most important results are: that the subject couldn't be deleted 

alone from the sentence, but also a number of grammatical functions -almost 

countless- associated to it either synthetically or semantically might remove 

with it like: agentives, adjectives, relative phrases,… The research also has 
explained that the Arabs have used two patterns form passive voice, the 

logical subject was appeared within one sentence or the text. It clarified as 

well the constrains  that should  be met in verbs, sentences to finish the 

process of derivation. 

Keywords 

The sentence of passive voice, descriptive adequacy, interpretive 

adequacy, logical subject, grammatical functions, derivation, deep structure, 

surface structure, transformational rules, phonological rules.      
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